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Enforcer.
Bed Bug & Flea Fogger

Contains NYLAR® Insect Growth Requlator

FIRSTAID

IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated
clothing. Rinse skin immediately with plenty of water
for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor
for treatment advice.

Have the product container or label with you when
aalling a poison control center or doctor or going for
treatment. For additional information on this pesticide
product (including health  concems, medical
emergencies, or pesticide concems), you may call
1-888-740-8712.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION

Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with
skin, eyes or clothing. Prolonged o frequently repeated
skin contact may cause allergic reactions in some
individuals. Wash hands thoroughly with soap and
water after handling and before eating, drinking,
chewing gum, using tobacco or using the toilet. Remove
and wash contaminated clothing before reuse.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
*y Highly Flammable Ingredient &
X7 Ingrediente Altamente Inflamable X"
Contents under pressure. Do not use or store near heat or
open flame. Do not puncture or incinerate container. Exposure
to temperatures above 130°F may cause bursting. This product
contains a highly flammable ingredient. It may cause a fire or
explosion if not used properly. Follow the Directions for Use on
this label very carefully.

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal Law to use this product in a
manner inconsistent with its labeling.

For complete DIRECTIONS FOR USE see statements
on outside carton.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food, or feed by
storage and disposal.

Pesticide Storage: Store this product in a cool, dry
(preferably locked) place away from heat or open
flame, and in an area that is inaccessible to children
and animals.

Container Disposal: Do Not Puncture or Incinerate!
If empty: Place in trash or offer for recycling if
available. If partly filled: Call your local solid waste
agency for disposal instructions.
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Bed bugs
Fleas

Flea Eggs

Flea Larvae
Beetles
Boxelder Bugs
Cockroaches
Earwigs

Flies

Fire Ants
Pharaoh Ants
Carpenter Ants
Flying Moths
Grain Weevils
Gnats

Hornets

Lice
Millipedes
Mosquitoes
Palmetto Bugs
Pillbugs
Silverfish
Sowbugs
Wasps

Ticks

Yellow Jackets

INSTRUCCIONES EN ESPANOL DENTRO

DELA CAJA, ABRA LA PARTE SUPERIOR.

Revisions highlighted in Green

Enforcer. Bed Bug & Flea Fogger

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

FIRST AID

IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated
clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for
15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for
treatment advice.

Have the product container or label with you when calling
a poison control center or doctor or going for treatment.
For additional information on this pesticide product
(including health concerns, medical emergendies, or
pesticide concerns), you may call 1-888-740-8712.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION
Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with skin, eyes or
clothing. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause
allergic reactions in some individuals. Wash hands thoroughly
with soap and water after handling and before eating, drinking,
chewing gum, using tobacco or using the toilet. Remove and wash
contaminated clothing before reuse.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
Highly Flammable Ingredient
Ingrediente Altamente Inflamable

Contents under pressure. Do not use or store near heat or open
flame. Do not puncture or incinerate container. Exposure to
temperatures above 130°F may cause bursting. This product
contains a highly flammable ingredient. It may cause a fire or
explosion if not used properly. Follow the Directions for Use on this
label very carefully.

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal Law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.
STOP! READ ENTIRE LABEL BEFORE EACH USE.
USE RESTRICTIONS:
-Apply this product only as specified on this label. -Do not
contaminate food or feedstuffs. -THIS PRODUCT IS FOR INDOOR
RESIDENTIAL USE ONLY. -Do not use in aircraft cabins. -For use only
when building has been vacated by human beings and pets. -Do
not apply this product in a way that will contact workers or other
persons, either directly or through drift. Only protected handlers
may be in the treated area during application. -Do not remain in the
treated area. Exit areaimmediately and remain outside the treated
area until aerosols, vapors, and/or mists have dispersed. Wait two
(2) hours after application, and then open windows, vents and
doors for two (2) hours. If an odor is still detected, additional
ventilation is required. -Do not apply more than 1 time per day.
-Remove pets, birds, and cover fish aquariums before use.
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Postscript is first letter of code number on container.

Product Code: EBBFF2

Distributed by: Zep Commercial Sales & Service, a unit of Zep Inc.
1310 Seaboard Ind. Blvd., Atlanta, GA 30318

Questions? 1-888-805-4357, Mon. - Fri., 9am to 5pm EST.

To Use This Product Correctly:

One canister of fogger will treat a room up to 16 ft. x 16
ft. with an 8 ft. ceiling or 2,000 cubic ft. of unobstructed
space.

DO NOT use more than one fogger per room. DO NOT
use in small, enclosed spaces such as closets, cabinets or
under counters or tables. DO NOT use na room 5 ft. x5
t. or smaller; instead, allow fog to enter from other
rooms. Use of a fogger in an enclosed space may
cause the product to explode, resulting in injury
to people or damage to property.

Before you Fog:

Remove or cover exposed food and drinking water
before application. Remove or cover dishes, utensils,
food processing equipment and food preparation
surfaces, or wash them before use. Remove pets and
birds, cover and turn off fish aquariums before
activating canister. Shut off all exhaust fans and close
all windows, doors, and ventilators.

Turn off ALL ignition sources such as pilot lights
(shut off gas valves), other open flames or
running electrical appliances that cycle off and on
(i.e., refrigerators, thermostats, etc). Call your gas
utility or management company if you need assistance
with your pilot lights. Cover wood floors and wood
furniture in the immediate area around fogger with
newspapers or a drop cloth. Open cabinets, cupboards,
drawers, closets, and doors in areas to be treated. Place
achair, small table, or stand in the center of the room to
be treated, and cover with newspaper. For best results,
treat all infested areas.

Fill out and place hang-tag on the door to the treated
areato alert family and others with access to the treated
area not to enter for two (2) hours

T0 START FOGGING: SHAKE WELL BEFORE USE. KEEP
CONTAINER UPRIGHT.

Immediately before activating canister, complete the
door hang tag by filling in the time and date to instruct
people not to enter the treated area (premises) for at
least two (2) hours following the time of activation.
Hang the tag on the door to the entrance. Point the
canister away from face and eyes when releasing (canister sprays straight up). Tolock valve in
open position for automatic discharge, press valve button down firmly, until it snaps into
place. [Break off and remove tab on side of sprayer. Tilt canister away from face (container
sprays straight up).] Once the canister has been activated, place the canister on the chair,
small table, or stand (that is covered by newspaper) in the center of the room to be treated."
DONOTremain in treated area. Vacate the treated
house, individual apartment unit or other stricter
immediately.
Do not Re-enter for 2 hours.
Airing Out: Wait two (2) hours after application, then
open windows, vents and doors for two (2) hours. If an
odoris still detectable, additional ventilation is required.

For more effective control of storage pests and Cockroaches open all
cupboard doors and drawers for better penetration of fog. Remove
allinfested foodstuffs and dispose of in outdoor trash.

For flea and tick control, thoroughly vacuum all carpeting,
upholstered furniture, along baseboards, under furniture and in
closets. Put vacuum bag into a sack and dispose of in outside trash.
Mop all hard floor surfaces.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal.

Pesticide Storage: Store this product in a cool, dry (preferably locked) place
away from heat or open flame, and in an area that is inaccessible to children and
animals.

Container Disposal: Do Not Puncture or Incinerate!

If empty: Place in trash or offer for recycling if available.

If partly flled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.

IMPORTANT: Read the entire Directions for Use, Conditions of Sale and Disclaimer of
Warranties and Limitations of Liability before using this product.

CONDITIONS OF SALE: The directions for use of this product have been determined to
be appropriate for the correct use of this product. This product has been tested under
different environmental conditions similar to those that are ordinary and customary
where the product s to be used. Insufficient control of pests or plant injury may result
from the occurrence of extraordinary or unusual conditions, or from failure to follow
label directions. In addition, failure to follow label directions may cause injury to
animals, man and damage to the environment. Manufacturer and Seller offer, and the
buyer accepts and uses, this product subject to the conditions that extraordinary or
unusual environmental conditions, or failure to follow label directions are beyond the
control of Manufacturer and Seller and are, therefore, the responsibility of the buyer.

LIMITED WARRANTY AND LIMITATION OF DAMAGES

Manufacturer and Seller warrant that this material conforms to the chemical
description on the label. TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW,
MANUFACTURER AND SELLER MAKE NO OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY,
INCLUDING ANY OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF FITNESS OR
MERCHANTABILITY, and no agent of Manufacturer or Seller s authorized to do so except
in writing with a specific reference to this warranty. Any damages arising from a breach
of this warranty shall be limited to direct damages and shall not include consequential
commercial damages such as loss of profits or values, etc.

NYLAR, MGK® - Registered trademarks of

McLaughlin Gormley King Company
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Attics
Basements
Boats

Cabins

Closed Porches
Condominiums
Garages
Homes
Kitchens

Pet Sleeping Areas
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P> Para uso en
interiores en:

Departamentos
Aticos
Sétanos
Barcos
Cabinas
Porches
cerrados
Condominios
Garajes
Hogares
Cocinas
Areas donde
duermen las
mascotas
Habitaciones

Enforcer. Bomba de Insecticida Contra Pulgas y Chinches

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NI0S
PRECAUCION

PRIMEROS AUXILIOS
SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL 0 CON LA ROPA: Quitese
la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de
control de intoxicaciones 0 a un médico para recibir instrucciones
de tratamiento.
Tenga el envase o la etiqueta del producto a mano cuando llame a
un centro de control de intoxicaciones 0 a un médico, o cuando se
dirija a un centro para recibir tratamiento. Para mas informacién
sobre este producto pesticida (incluidas las dudas relacionadas con
la salud, las emergencias médicas o las preocupaciones sobre los
pesticidas), puede llamar al 1888 740 8712.

MEDIDAS DE PRECAUCION
RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION
Perjudical i se absorbe por la piel. Evite el contacto con la piel, los ojos
o laropa. En algunas personas, el contacto prolongado o frecuente con
la piel puede provocar reacciones alérgicas. Lavese bien las manos con
agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer,
beber, masticar chicle, utilizar tabaco o usar instalaciones sanitarias.
Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volver a utilizarla.

PELIGROS FiSIC0S 0 QUIMICOS
Ingrediente altamente inflamable

Contenido bajo presin. No use ni almacene el producto cerca 6
exposicion a temperaturas superiores a 130 °F puede causar una
explosion. Este producto contiene un ingrediente altamente
inflamable. Puede causar un incendio o explosién si no se usa
correctamente. Siga cuidadosamente las Indicaciones de uso de esta
etiqueta.

INDICACIONES DE USO

El uso de este producto de una manera distinta a la indicada en la
etiqueta constituye una violacion de las leyes federales.

iALTO! LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE CADA USO.
RESTRICCIONES DE USO:

-Aplique este producto dnicamente segdn se especifica en esta
etiqueta. -No contamine comestibles i alimentos para animales.
-UTILICE ESTE PRODUCTO UNICAMENTE EN INTERIORES RESIDENCIALES.
-No use en cabinas de aviones. -Utilice solamente cuando las personas
y las mascotas hayan desocupado el lugar. -No aplique este producto
de manera que ponga a los trabajadores u otras personas en contacto
con este producto, ya sea de manera directa o por arrastre. Durante la
aplicacion, solamente deben estar presentes en el drea tratada los
usuarios protegidos. -No permanezca en el drea tratada. Salga
inmediatamente del lugar y permanezca fuera del drea tratada hasta
que el aerosol, el vapor o la niebla de pulverizacion se hayan

Codigo del producto: EBBFF2

Distribuido por: Ventas y Servicio de Zep Commercial,
1310 Seaboard Ind. Blvd., Atlanta, GA 30318
iPrequntas? 1-888-805-4357,

Lun. aVie, 9a.m. a5 p.m. Hora Estandar del Este.

dispersado. Espere dos (2) horas después de [a aplicacion, y luego abra las ventanas, ventilaciones y
puertas durante dos (2) horas. Si ain se detecta olor, es necesario ventilar més tiempo. -No realice
més de 1 aplicacion por dia. -Saque a las mascotas y las aves y cubra las peceras antes de rociar.

B
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Para usar este producto correctamente:

Una lata de bomba de insecticida puede usarse para una
habitacién de hasta 16 pies x 16 pies con un techo de 8
pies 0 2000 pies cubicos de espacio sin obstrucciones.

NO use més de una bomba de insecticida por habitacion. NO
use el producto en espacios pequefios y cerrados, como
closets (guardarropas), gabinetes o debajo de mostradores
omesas. NO use el producto en una habitacion de 5 pies x 5
pies 0 mds pequefia; en lugar de eso, permita que ingrese la
niebla del insecticida desde otras habitaciones. El uso de
la bomba de insecticida en espacios cerrados puede
ocasionar la explosion del producto, lo cual podria
provocar lesiones a las personas o daiios a la
propiedad.

Antes de usar la bomba de insecticida: Quite o cubra
los alimentos y el agua para beber que se encuentren
expuestos antes de la aplicacion. Quite o cubra los platos,
los utensilios, los equipos para procesar alimentos y las
superficies donde se preparan alimentos, o lavelos antes de
usar. Quite las mascotas y las aves y cubra y apague las
peceras antes de activar la lata de la bomba de insecticida.
Apague todos los extractores de aire y cierre todas las
ventanas, puertas y ventiladores.

Apague TODAS las fuentes de ignicion, como llamas
piloto (cierre las valvulas de gas), otras llamas
abiertas o aparatos eléctricos en funcionami

Ventilacion: Espere dos (2) horas después
de la aplicacion, luego abra las ventanas,
ventilaciones y puertas durante dos (2)
horas. Si atin se detecta olor, s necesario
ventilar més tiempo.
Para un control més efectivo de las pestes y
cucarachas  presentes en  dreas de
almacenamiento, abra todas las puertas de
los aparadores y las gavetas para que la niebla penetre mejor. Retire todos los
comestibles infestados y deséchelos en el contenedor de basura exterior

Para controlar las pulgas y garrapatas, aspire completamente todas las alfombras, los
muebles tapizados, alrededor de los zdcalos, debajo de los muebles y en los closets.
Cologue la bolsa de la aspiradora en una bolsa grande para basura y deséchela en el
contenedor de basura exterior. Trapee todas las superficies de pisos de madera.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO

No contamine el agua, la comida o los alimentos con el almacenamiento y la
eliminacion.

Almacenamiento del pesticida: Almacene este producto en un lugar fresco y
seco (preferiblemente cerrado con llave) y alejado del calor o de llamas abiertas, y
enun drea que sea inaccesible para los nifios y animales.

Desecho del contenedor: jNo perfore ni incinere el contenedor!

Si estd vacio: Colquelo en la basura o, si esta disponible, entréguelo
para reciclaje.

Siestd parcialmente lleno: Llame a su agencia de desechos sdlidos local para
obtener instrucciones sobre cémo desechar el producto.

que se encienden y apagan (como refrigeradores,
termostatos, etc.). Si necesita asistencia con sus llamas
piloto, llame a su compafiia de servicio o manejo de gas.
Cubra con periddicos o protectores de tela los pisos y
muebles de madera ubicados en el drea cercanaa la bomba
de insecticida. Abra los gabinetes, aparadores, gavetas,
closets y puertas de las areas que se trataran. Cubra una
silla, una base o mesa pequefia con periddicos y coloque la
bomba de insecticida en el centro de la habitacidn que se
tratard. Para mejores resultados, trate todas las dreas
infestadas.

Complete y cuelgue la etiqueta en la puerta del drea tratada para advertir a la familia y a otras
personas que tengan acceso al drea tratada que no ingresen por dos (2) horas.
PARA COMENZAR LA APLICACION DE LA NIEBLA: AGITE BIEN ANTES DE USAR. MANTENGA EL

ENVASE EN POSICION VERTICAL.

Inmediatamente antes de activar la lata, complete la etiqueta de la puerta y escriba la hora y la
fecha para advertir a las personas que no ingresen al drea tratada (instalaciones) por dos (2) horas
después de la hora de activacion. Cuelgue la etiqueta en la entrada de la puerta. Apunte a lata
alejandola de la cara y los ojos al rociar (el rocio sale del envase en posicion vertical). Para trabar la
vdlvula en la posicion abierta para descarga automatica, presione firmemente el boton de la valvula
hasta que quede encajado. [Rompa y quite la lengiieta del lado del rociador. Incline fa lata
alejéndola de la cara (el rocio sale del envase en posicion vertical)]. Una vez que el envase haya sido
activado, cubra unasilla, una base o mesa pequefia con periddicos y coloque la bomba de insecticida
enel centro de [a habitacidn que se tratard.

NO permanezca en el drea tratada. Desocupe
inmediatamente la casa, el departamento individual
uotra estructura que se tratara,
No vuelva aingresar por 2 horas.

IMPORTANTE: Lea todas las indicaciones de uso, las condiciones de venta, la cldusula
de exencion y la limitacion y descargo de responsabilidad de la garantia antes de usar
este producto.

(CONDICIONES DE VENTA: Se ha determinado que las indicaciones de uso de este
producto son las adecuadas para su uso correcto. Este producto ha sido probado en
diferentes condiciones ambi similares alas que les y habituales donde
se utilizara el producto. Las condiciones extraordinarias o excepcionales o el
incumplimiento de las instrucciones de la etiqueta pueden ocasionar un insuficiente
control de las plagas o dafios en las plantas. Ademds, el incumplimiento de las
instrucciones de la etiqueta puede causar lesiones en animales y humanos y dafios al
medio ambiente. I fabricante y el vendedor ofrecen este producto, y el comprador lo
acepta y utiliza, sujeto a las condiciones de que las condiciones ambientales

finari fonales o el i imiento de las instrucciones de la etiqueta
exceden el control del fabricante y del vendedor y, por o tanto, son responsabilidad del
comprador.

GARANTIA LIMITADAY LIMITACION DE DAROS

El fabricante y el vendedor garantizan que este material se ajusta a la descripcion
quimica que figura en la etiqueta, DENTRO DE LOS LIMITES QUE INDICA LA LEGISLACION
VIGENTE, EL FABRICANTE Y EL VENDEDOR NO DAN NINGUNA GARANTIA EXPRESA O
IMPLICITA, INCLUIDA CUALQUIER OTRA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA DE ADECUACION
0 COMERCIABILIDAD, y ningiin agente del fabricante o el vendedor esta autorizado a
hacer esto excepto por escrito con una referencia especifica a esta garantia. Cualquier
dafio derivado del incumplimiento de esta garantia se limitara a los dafios directos y no
incluird los dafios comerciales consecuentes, tales como la pérdida de ganancias o
valores, etc.

> Extermina los insectos
por contacto:
Chinches
Pulgas
Huevos de pulgas
Larvas de pulgas
Escarabajos
Escarabajos del arce
Cucarachas
Tijeretas
Moscas
Hormigas rojas
Hormigas faraon
Hormigas carpinteras
Polillas voladoras
Gorgojos
Jejenes
Avispones
Piojos
Milpiés
Mosquitos
Chinches de palmito
Bichos bolita
Lepismas
Cochinillas
Avispas
Garrapatas
Avispas amarillas

Paquete de 3
nforcer@ 3 bombasgginsecticida de 2 oz.

Cada una trata hasta 2000 PIES CUBICOS

omba de insecticida
ontra Pulgas y Chinches

Con NYLAR®, un regulador del crecimiento de insectos

Elimina chinches, piojos, garrapatas y otros
insectos enumerados

. P> Elimina pulgas y sus huevos por siete meses

P> control eficaz y a largo plazo
4 o
\ e %

INGREDIENTES ACTIVOS:

Piretrinas

AN bencenoacetato ()-ciano(3-fenoxifenil)metil-(S)-4-cloro-
alfa-(1-metiletil)
toxido de piperonil 0.10%

-OttilbicicToTIeptano dicarboximid; 0.16%
2-[1-Metil-2-(4-fenoxifenoxi) etoxi] piridina..............e....0.10%
OTROS INGREDIENTES: 99.49%
100.00%

utilcarbitilo) (6-plogi|pipelonil) étery compuestos relacionados
GK® 264, Insecticida sinérgic
Nylar®, regulador del crecimiento de insectos

NYLAR®, MGK® - son marcas comerciales registradas de McLaughlin Gormley King Company
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
PRE(AU CI ON Consulte el panel posterior para

leer precauciones adicionales.

Peso neto: 6 oz. (170 g)
Contiene: 3 bombas de insecticida de 2 onzas (56.7 g)

GLUE FLAP LINE






